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e TESTO IN LINGUA ITALIANA

La Santa Sede prende atto della decisione dell’Irlanda di chiudere la sua ambasciata a Roma presso la Santa
Sede. Naturalmente ogni Stato che ha relazioni diplomatiche con la Santa Sede ¢ libero di decidere, in base alla
sue possibilita e ai suoi interessi, se avere un Ambasciatore presso la Santa Sede residente a Roma oppure
residente in un altro Paese. Cio che € importante sono i rapporti diplomatici fra la Santa Sede e gli Stati, e questi
non sono in questione per quanto riguarda I'lrlanda.

[01544-01.01] [Testo originale: Italiano]

® TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

The Holy See takes note of the decision by Ireland to close its embassy in Rome to the Holy See. Of course, any
State which has diplomatic relations with the Holy See is free to decide, according to its possibilities and its
interests, whether to have an ambassador to the Holy See resident in Rome, or resident in another country.
What is important are diplomatic relations between the Holy See and the States, and these are not at issue with
regard to Ireland.

[01544-02.01] [Original text: Italian]
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